MINISTARSTVO REGIONALNOGA RAZVOJA
| FONDOVA EUROPSKE UNIJE

OPCI UVJETI ZA PROGRAM RAZVOJA OTOKA

SADRZAJ

Opée i administrativne odredbe

Clanak 1 — Uvodne odredbe

Clanak 2 — Opée obveze Korisnika

Clanak 3 — Obveza osiguravanja informacija i izvjes¢a
Clanak 4 — Odgovornost

Clanak 5 — Sukob interesa

Clanak 6 — Povjerljivost i zastita podataka

Clanak 7 — Vidljivost

Clanak 8 — Vlasnistvo/uporaba rezultata

Clanak 9 — Procjena rezultata Projekta

Clanak 10 — Izmjene i/ili dopune Ugovora

Clanak 11 — Prijenos

Clanak 12 — Provedbeno razdoblje Projekta, produzenja, odgode i visa sila

Financijske odredbe

Clanak 13 — Prihvatljivi troskovi

Clanak 14 — Isplate

Clanak 15 — Racuni te tehni¢ke i financijske provjere
Clanak 16 — Povrat i naplata

Prilog 1


http://images.google.com/imgres?imgurl=http://www.hrvati.ch/opcenito/grb_150.jpg&imgrefurl=http://www.hrvati.ch/arhiv/arhiv_opsirno.php?id=272&vrsta=kultura&h=185&w=150&sz=26&hl=hr&start=3&tbnid=BrwFGn8rJwJYjM:&tbnh=102&tbnw=83&prev=/images?q=grb+RH&svnum=10&hl=hr&lr=&

I. OPCE I ADMINISTRATIVNE ODREDBE

Clanak 1.
Uvodne odredbe

Pojmovi koji se koriste u ovim Op¢im uvjetima i smjernicama (u nastavku teksta: Op¢i uvjeti)
imaju sljedece znacenje:

1. Ugovaratelj je Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije koje je donijelo
Odluku kojom su utvrdeni odabrani projekti koji su u skladu s Programom Razvoj otoka

2. Korisnik je jedinica lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave koje u svojim
administrativnim granicama obuhvacaju hrvatske naseljene otoke i njima pripadaju¢e povremeno
naseljene i nenaseljene otoke i otocice te poluotok Peljesac.

3. Odluka o projektima kojima se odobrava sufinanciranje je Odluka Ugovaratelja kojom se
odobrava sufinanciranje odredenih projekta u okviru Programa Razvoj otoka.

4. Ugovor o sufinanciranju je ugovor koji se sklapa izmedu Ugovaratelja i Korisnika na temelju
Odluke kojom se odobrava sufinanciranje odredenih projekata dostavljenih na temelju raspisanog
javnog poziva Razvoj otoka (u nastavku teksta: Ugovor).

5. Partner je pravna osoba koja zajedno s prijaviteljem sudjeluje u provedbi projekta, bilo
financijski ili operativno.

Opc¢e obveze Korisnika
Clanak 2.

2.1. Korisnik je obvezan provesti Projekt na vlastitu odgovornost i u skladu s odobrenom
prijavom Projekta u svrhu postizanja u njemu utvrdenih ciljeva.

2.2. Korisnik moze djelovati samostalno ili u sklopu partnerstva s jednim ili viSe partnera
navedenim u Opisnom obrascu projekta.

2.3. Korisnik snosi svu odgovornost za provedbu Projekta. Korisnik preuzima obvezu da se uvjeti
primjenjivi na njega u skladu s ovim Op¢im uvjetima te sklopljenim Ugovorom, primjenjuju i na
njegove projektne partnere.

2.4. Korisnik je duzan osigurati sukladnost Projekta s primjenjivim propisima Republike
Hrvatske.

2.5. Korisnik je duzan obavjestavati Ugovaratelja o svim odstupanjima od potpisanog Ugovora i
ovih Op¢ih uvjeta, odnosno o svim okolnostima koje negativno utjecu ili bi mogle utjecati na
pravovremenu i valjanu provedbu Projekta.



Obveza osiguravanja informacija i izvjeséa
Clanak 3.

3.1 Korisnik mora osigurati Ugovaratelju sve trazene informacije o provedbi Projekta te stoga
prilikom svakog zahtjeva za placanje mora Ugovaratelju dostaviti Periodi¢no izvje$ée te po
zavrSetku projekta 1 ZavrSno izvjesce. Ova izvjesc¢a se sastoje od tehnickog i financijskog dijela te
pokrivaju Projekt u cijelosti.

Ugovaratelj pored ovih izvjeS¢a moze zatraziti i druge dodatne informacije u vezi s realizacijom
Projekta koje mu Korisnik mora osigurati u pisanom obliku u roku sedam dana od dana primitka
upita.

Svako Periodi¢no izvjes¢e mora obuhvatiti sve aspekte provedbe Projekta za predvideni period.
Posljednje periodi¢no izvjeS¢e sa zahtjevom za placanje treba biti dostavljeno Ugovaratelju
najkasnije do 8. prosinca 2017. Zavr$no izvjeS¢e o provedbi projekta Korisnik podnosi
Ugovaratelju nakon $to je Projekt zavrSen te nakon $to je izvrSena isplata svih prihvatljivih
troskova, a najkasnije do 31. oZujka 2018.

3.2. Obrasci navedenih izvjesc¢a dostupni su na web stranici Ugovaratelja.

Ugovaratelj osim navedenih izvjeS¢a moze zatraziti bilo koje dodatne informacije koje je
Korisnik duzan dostaviti Ugovaratelju bez odgode, a najkasnije u roku sedam dana od dana
primitka zahtjeva.

3.3. Ako Kaorisnik do 1. rujna 2017. ne dostavi Ugovaratelju sklopljene valjane Ugovore s
Izvoda¢ima radova/izvrSiteljima usluga za predmetni Projekt, smatrat ¢e se da je Korisnik
odustao od Projekta te Ugovaratelj nema nikakvih obveza prema Korisniku.

3.4. Ako Korisnik u roku trajanja Ugovora ne dostavi Ugovaratelju Zavrsno izvjesce i ne podnese
prihvatljivo, pisano objaSnjenje u kojemu navodi razloge zasto nije uspio ispuniti svoje obaveze,
Ugovaratelj ¢e zatraziti povrat ulozenih sredstava uvecan za zakonske zatezne kamate, a ako
Korisnik ne udovolji zahtjevu Ugovaratelja i ne izvrS§i povrat do tada isplac¢enih sredstava
uvecanih za zakonske zatezne kamate od dana isplate sredstava, Ugovaratelj ¢e staviti sredstvo
osiguranja na naplatu.

Odgovornost
Clanak 4.

4.1. Ugovaratelj ne odgovara za Stetu ili ozljedu koju tijekom provedbe Projekta ili kao
posljedicu provedbe Projekta pretrpe zaposlenici Korisnika, projektnih partnera ili tree osobe
koje su u ugovornom ili izvan ugovornom odnosu s Korisnikom ili Stete nastale na imovini
Korisnika. Ugovaratelj nece prihvatiti nikakav zahtjev Korisnika za naknadu ili povecanje iznosa
placanja u vezi s takvom Stetom ili ozljedom.

4.2. Korisnik oslobada Ugovaratelja svake odgovornosti nastale od strane Korisnika ili izvodaca
radova/izvrsitelja usluga prema trecoj strani, a koja proizlazi iz povrede pravila, propisa ili prava
trece strane.



Sukob interesa
Clanak 5.

Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere kako bi izbjegao sukob interesa u smislu vazeceg
Zakona o sprjecavanju sukoba interesa 1 Zakona o javnoj nabavi te mora bez odgode obavijestiti
Ugovaratelja o takvom potencijalnom sukobu.

Povjerljivost i zaStita podataka
Clanak 6.

Ugovaratelj 1 Korisnik se obvezuju ¢uvati povjerljivost svih dokumenata, informacija ili drugih
materijala koji su predmet povjerljive komunikacije, u razdoblju od najmanje pet godina nakon
zavrsetka Projekta.

Vidljivost
Clanak 7.

7.1. Korisnik je u obvezi naglasiti podrSku Projektu 1 financijski doprinos Ugovaratelja u bilo
kakvom obra¢anju medijima.

7.2. Sve obavijesti ili izdanja od strane Korisnika koja se ti¢u Projekta, ukljucujuci ona dana na
konferencijama i seminarima, moraju istaknuti da je Projekt sufinancirao Ugovaratelj. Svako
sadrzavati sljedeu izjavu: «Ovaj Projekt je proveden uz financijski doprinos Ministarstva
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije “.

VlasnisStvo/uporaba rezultata
Clanak 8.

8.1. Sva prava intelektualnog vlasni$tva povezana s rezultatima Projekta, izvje$¢ima i drugim
dokumentima koji se odnose na njega, prenose se na Korisnika ili projektne partnere.

8.2. Korisnik je duzan Ugovaratelju omoguciti slobodno koristenje dokumenata proizaslih iz
Projekta.

Procjena rezultata Projekta
Clanak 9.

9.1. Ako ¢e Ugovaratelj provoditi periodi¢nu ili naknadnu (ex post) procjenu rezultata Projekta,
Korisnik mu mora osigurati sve dokumente ili informacije koje su potrebne u procjeni te mu
odobriti pravo pristupa svim dokumentima koji se ticu provedbe Projekta.

9.2. Ukoliko bilo koja ugovorna strana provede procjenu rezultata Projekta za vrijeme trajanja
Projekta, drugoj strani mora osigurati kopiju izvjes¢a o procjeni.



Izmjene i/ili dopune Ugovora 5
Clanak 10.

sadrzaj i cilj Odluke o projektima kojima se odobrava sufinanciranje.

10.2. Svaka ugovorna strana moze zahtijevati da se Ugovor izmijeni i/ili dopuni dodatkom
Ugovora. U slucaju da izmjene i/ili dopune Ugovora predlozi Korisnik, on snosi odgovornost za
rizik obustavljanja isplata, odnosno za rizik raskida Ugovora. Zahtjev za izmjene i/ili dopune
ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani najkasnije 30 (trideset) kalendarskih dana prije
dana kada bi predlozena izmjena i/ili dopuna Ugovora trebala stupiti na snagu. U sluc¢aju hitnih,
nepredvidenih okolnosti, rok za slanje zahtjeva za dopunu i/ili izmjenu Ugovora moze biti 1 kraci.
Hitne i nepredvidene okolnosti potrebno je odgovaraju¢e dokumentirati.

10.3. U slucajevima navedenim u stavku 2. ovog ¢lanka, Ugovor (ukljucujuéi i priloge Ugovora)
se moZze mijenjati i/ili dopunjavati iskljucivo tijekom razdoblja provedbe Projekta.

Prijenos
Clanak 11.

Ugovor o sufinanciranju i isplate vezana uz Ugovor ne mogu se ni na koji nacin prenijeti ili
dodijeliti tre¢oj strani ni u jednom slucaju bez prethodne pisane suglasnosti Ugovaratelja.

Provedbeno razdoblje Projekta, produZenja, odgode i visa sila
Clanak 12.
12.1. Projekt mora biti zavrSen, a prihvatljivi troSkovi ostvareni, do kraja ugovorenog roka.

12.2. Projekt se provodi u 2017. godini. Rok za dostavu situacija za provedbene aktivnosti na
projektu u 2017. godini, za udio sufinanciranja Ugovaratelja je 8. prosinca 2017., a rok za
zavrSetak svih aktivnosti Korisnika na Projektu, ukljucuju¢i dostavu Zavr$nog izvjesca je 31.
ozujka 2018.

12.3. Korisnik ili Ugovaratelj mogu odgoditi (obustaviti) provedbu Projekta u cijelosti ili nekog
njegovog dijela ako okolnosti (uglavnom visa sila) provedbu ucine preteSkom ili preopasnom za
nastavak o ¢emu Korisnik mora bez odgode izvijestiti Ugovaratelja.

12.4. Ukoliko obje strane procjene da ¢e nakon prestanka okolnosti koje su dovele do obustave
biti mogu¢ nastavak i zavrSetak Projekta u skladu s rokovima iz stavka 2. ovog ¢lanka, Ugovor o
sufinanciranju nece se raskidati. Korisnik treba poduzeti sve mjera da vrijeme obustave bude $to
krace, a kada okolnosti dozvole nastavak Projekta, Korisnik ¢e o tom izvijestiti Ugovaratelja koji
¢e dati pisanu suglasnost za nastavak Projekta.

12.5. U slucaju da okolnosti utjecu na krajnji datum razdoblja provedbe Projekta te je ocigledno
da odredene aktivnosti ne¢e moc¢i biti zavrSene do kraja razdoblja provedbe Projekta, Ugovaratel;
¢e odluciti mora li Korisnik vratiti sav ili djelomi¢ni iznos isplacenih sredstava na temelju
sklopljenog Ugovora.



12.6. Visa sila je izvanredni vanjski dogadaj, koji sprjecava ugovornu stranu u ispunjavanju
njezinih ugovornih obveza, nastao nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze, koji se u
vrijeme sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, niti ga je ugovorna strana mogla sprijeciti,
izbjeci ili otkloniti te za koji nije odgovorna ni jedna ni druga ugovorna strana (ili njihovi
podugovoreni pruZzatelji usluga, dobavljaci roba ili izvodaci radova, predstavnici ili zaposlenici).
Nedostaci u opremi ili materijalu ili kasnjenje u stavljanju istih na raspolaganje, radni sporovi ili
financijske potesko¢e ne mogu se smatrati viSom silom. Smatrat ¢e se da Ugovorna strana ne krsi
svoje ugovorne obveze ukoliko je u ispunjenju sprjecava visa sila.

12.7. Razdoblje provedbe Projekta produzit ¢e se za razdoblje jednako duljini obustave, ali bez

utjecaja na izmjene Ugovora u pogledu iznosa i rokova sufinanciranja Projekta od strane
Ugovaratelja.

FINANCIJSKE ODREDBE

Prihvatljivi troSkovi
Clanak 13.

13.1. Prihvatljivi tro§kovi za provedbu Projekta su oni koji su:

- nuzni za provodenje Projekta, moraju odgovarati uvjetima Ugovora o sufinanciranju i ovim
Op¢im uvjetima

- stvarno nastali Korisniku tijekom razdoblja provedbe Projekta od strane izvrsitelja
usluga/izvodaca radova na temelju sklopljenih vazec¢ih ugovora s Korisnikom ili projektnim
partnerom

13.2. Svi dokumenti kojima se opravdavaju troSkovi 1 s njima povezana placanja, moraju biti
popraceni racunovodstvenim dokumentima koji udovoljavaju uvjetima u skladu s propisima
Republike Hrvatske o ra¢unovodstvu ili drugim dokumentima koji imaju jednaku dokaznu
vrijednost.

13.3. Prihvatljivim troSkovima smatrat ¢e se 1 troSkovi ucinjeni na nastavku vec zapocetog
projekta i to po situacijama koje su ispostavljene Korisnicima u tekucoj godini. Situacije koje je
Korisnik platio u tekuc¢oj godini mogu se smatrati doprinosom Korisnika.

13.4. Prihvatljivim se troskovima ne smatraju troskovi usluga koji su ve¢ financirani iz drugih
izvora financiranja. Troskovi koji se financiraju ili sufinanciraju u okviru Projekta, ne mogu se
financirati ili sufinancirati iz drugih javnih izvora i obrnuto.

Isplate
Clanak 14.

14.1. Ugovoreni iznos sufinanciranja Ugovaratelj 1 Korisnik ispla¢uju izravno izvodacu
radova/izvrsitelju usluga, prema ispostavljenim rac¢unima za stvarno izvrSene radove/izvrSene
usluge, u pravilu, u postocima sufinanciranja Ugovaratelja i Korisnika u skladu sa sklopljenim
Ugovorom i ugovorenom dinamikom placanja. Iznimno, u sluc¢aju kada Korisnik nije u
mogucnosti paralelno s Ugovarateljem placati svoj udio sufinanciranja Projekta, Ugovaratelj

6



moze preuzeti cjelokupno plac¢anje do iznosa sufinanciranja utvrdenog ugovorom, s tim da
Korisnik mora podmiriti svoj ugovoreni udio, odnosno mora platiti svoje obveze prema izvodacu
radova/izvrSitelju usluga, najkasnije do roka za zavrSetak svih aktivnosti Korishika na Projektu,
koji (rok) je odreden ¢lankom 12. ovih Opéih uvjeta.

14.2. U slucaju da je Korisniku odobren projekt za koji je prethodno obavljen postupak Javne
nabave u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi vaze¢im u vrijeme provedbe predmetnog postupka,
a placanje je izvrSeno u tekucoj godini, Ugovaratelj moze, ovisno o placenom iznosu, Korisniku
refundirati sredstva do visine svog udjela ili uplac¢eni iznos uracunati u Korisnikov udio.

14.3. Zahtjev za isplatu sredstava priprema Korisnik popunjavanjem obrasca Zahtjeva za isplatu
sredstava i podnosi ga u pisanom obliku Ugovaratelju.

14.4. Svi dokumenti kojima se opravdavaju troSkovi 1 s njima povezana placanja, moraju biti
popraceni racunovodstvenim dokumentima koji su u skladu s propisima Republike Hrvatske o
racunovodstvu ili drugim dokumentima koji imaju jednaku dokaznu snagu.

14.5. Korisnik mora imati zaseban knjigovodstveni ra¢un samo za projektna sredstva ili jasno
Sifriran racunovodstveni i knjigovodstveni sustav (koji omoguéuje identifikaciju i pracenje
projektnih izdataka koriStenjem Sifri).

Tehni¢ke i financijske provjere
Clanak 15.

Korisnik mora omoguciti Ugovaratelju 1 svim osobama ovlastenima od Ugovaratelja, provodenje
potrebnih provjera, pregledavanje dokumenata, izradu preslika tih dokumenata ili vrSenje
provjera na licu mjesta, pracenje provedbe Projekta i provodenje postupka pune revizije, ako je
potrebno, na temelju popratnih dokumenata za racune, ratunovodstvene dokumente i bilo kojih
drugih dokumenata relevantnih za financiranje Projekta.

Povrat i naplata
Clanak 16.

Ukoliko Korisnik ne provede Projekt u skladu s Ugovorom o sufinanciranju preuzetim
obvezama, Ugovaratelj zadrZava pravo obustave isplata i/ili raskid ugovora. Ukoliko Korisnik ne
ispunjava uvjete iz Ugovora o sufinanciranju udio Ugovaratelja moZe biti smanjen i/ili
Ugovaratelj moze zatraziti cjelokupni ili djelomicni povrat ve¢ isplacenih iznosa ili naplatu
zaduZnice/sredstva osiguranja.



